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Tadyath2, he bhav2n k4ta-k4tya k4ta-kara51ya h4ta-bh2ra anu-

pr2pta svaka-artha, pari-k=15a-bhava-sa3-yojana, samyag-j#2na  

su-vimukta-citta su-vimukta-praj#2, a-jan1yo mah2-n2ga, sarva 

cetova0i-parama-p2ramit2-pr2pta, pari-p9r5a j#2na sa3-bh2ra,     

ut-t1r5a bhava k2nt2ra, parahita-yatna karu52-bandha3-h4daya, 

praj2 parama vatsala sukha pra-da, sneha pra-s4ta ananta   

sattv23 t2ra5at kau0ala, sugata-ajanma tri-bhuvanaka b2ndhava, 

vigata-r2ga, vigata-dve=a, vigata-moha, tri-mala pra-h15a, trai-vidya    

p2ra-ga, =a7-abhij#a pr2pta. Nyagrodha-parima57ala, dv2tri30an-

mah2-puru=a-lak=a5a-dhara, a01ty-anu-vya#jana ala3-k4ta g2tra, 

suvar5a-s9k=ma-cchavi, pradak=i5a-2varta-ke0a, nava-n2ga-

kesara-aru5a-ja62-dhara, ja62-kal2popa-g97ha bh4tini amit2bha 

jamb9-nada-k2#cana-avabh2sa, pra-mukta ra0mi jv2lita vy2ma-

prabha k2#cana, 2d4 prathita ya0as, vipula-teja-udayod-g1r5a dina-

karo=51=a, pra-jvalita ma5i-d2man yaj#opavita ardha-k2ya, bh9mi 

pra-vicaya da0a-p2ramit2-cara5a, a-kha57ita-01la a-cchidra-01la, 

si3ha-vi-kr2nta-g2m1, uraska-0r1-vatsa-dh2rin, kum2ra-lalita-g2tra, 

m4=6a-kuk=i, k=2modara`, pradak=i5a-2varta-n2bhi, ardha-candra 

ala3-k4ta tilaka`, sthita-anavanata-pralamba-b2hut2, 2yata-bhr9, 

abhin1la-netra, tu{ga-n20a`, sama-kar5a`, prabh9ta-tanu-jihva, 

d1rgha-a{guli pari-p9r5a, 2-t2mra-nakha, m4du-taru5a-hasta-p2da-

tala, j2la-avanaddha-hasta-p2da ala3-k4ta, p25i-tala 0arat-kamala, 

nir-20rava k=15opa-cita g2tra, brahma-gambh1ra-svara h4daya3-

gama, prema51yod-dhar=a51ya rama51ya. Kamala 2-bh2 kamalod-

bhav2, kamala-sa3bhav2 kamala-2san2, kamala-hast2, 



kama57alu-vyagra-hast2, k4=52jina-dhara, da57a-dhara, ak=a 

dhara, p9ta pavitra p9rva-abhibh2=in am4ta-var=a, cint2ma5i kalpa 

su-dar0ana m4k=a. Sarva sattva bh4ti-kara pr1ti-kara, sarva 

sattvopa-j1vya. Buddha nir-m25a sugata-ve0a-dh2ra, eka-ik2-roma-

gopa sattva, s2ra-k4ta pu5ya-k4ta ku0ala-k4ta, ni0-caya ut-patti  

v1rya sa3s2ra ati-kr2nta. Sad-dharma-yauva-r2jya abhi-=ikta, ut-

t2ra anu-gata cara5a, bh4ku61-k4ta j#ana jayavat, nayavat, sm4tivat, 

mah2 vi-kramavat, gu5avat, maitr1vat, 02ntavat, 01lavat, bh2gyavat, 

arthavat, arth2n23 vyantara sa3-0ay2n23-chett4, dharm2523  

pra-vakt4, loka-02str2n23 pari-p9r5a. Ma57ala-mukh2 sarva ratna 

khacita, 0vetam-9r52-ke0a suvar5a vara-r9pam iva sth2ye, s9rya-

sahasr2 tri-k2lo cira 0ar1ra, brahma indra deva namas-k4ta.                 
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